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भगवती सिहं​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​ ​      .....याचिकाकर्ता 
बनाम 

उत्तर प्रदेश राज्य एवं 6 अन्य​ ​ ​ ​ ​ ​ ​      .....प्रतिवादीगण 

 

 

याचिकाकर्ता के अधिवक्ता​ ​ : ​ विकल्प कुमार राय 

प्रतिवादीगण के अधिवक्ता​ ​ : ​ मखु्य स्थायी अधिवक्ता, रामेश्वर प्रसाद शकु्ल 

 

न्यायालय संख्या - 6 
 

माननीय न्यायमरू्ति प्रकाश पाड़िया 
 

1. पक्षकारों के विद्वान अधिवक्ताओ ंको सनुा गया तथा अभिलेख का परिशीलन किया गया। 
 

2. यहाँ पारित किए जाने वाले प्रस्तावित आदेश के दृष्टिगत, प्रतिवादी को सचूना जारी कर इस याचिका 
को इस न्यायालय के समक्ष लंबित रखने से कोई उपयोगी प्रयोजन सिद्ध नहीं होगा। तथापि, यदि 

प्रतिवादी इस आदेश से व्यथित हो, तो आदेश के उपांतरण/परिवर्तन की प्रार्थना करने का उसका अधिकार 
सरुक्षित रखा जाता है। 
 

3. वर्तमान याचिका में याचिकाकर्ता द्वारा प्रार्थित मलू अनतुोष यह है कि प्रतिवादी संख्या 2/अपर 
आयकु्त (न्यायिक), आजमगढ़ मण्डल, आजमगढ़ को यह निर्देशित किया जाए कि वे अपील संख्या 
2473/2025 (कंप्यटूरीकृत वाद संख्या C202515000002473) को शीघ्रातिशीघ्र विनिर्णीत करें। 
 

4. प्रकरण दीर्घ काल से अधीनस्थ न्यायालय के समक्ष लंबित है और पर्याप्त समय व्यतीत हो चकुा है, 

किन्त ुआज पर्यन्त प्रकरण में कोई अन्तिम निर्णय नहीं लिया गया है। 
 

5. प्रकरण के तथ्यों एवं परिस्थितियों में, वर्तमान याचिका यह निर्देशित करत े हुए अतंिमता से 

निस्तारित की जाती है कि प्रतिवादी संख्या 2/अपर आयकु्त (न्यायिक), आजमगढ़ मण्डल, आजमगढ़ 

उपर्युक्त अपील को विधि अनसुार कड़ाई से तथा अनावश्यक स्थगन प्रदान किए बगैर विनिर्णीत करें, 
जब तक कि कोई विधिक व्याघात न हो। 
 

(प्रकाश पाड़िया, न्यायमरू्ति) 
4 फरवरी, 2026 

 
अस्वीकरण 
"अनवुादित निर्णय वादी के समझने हेत ुहै और इसका किसी अन्य उद्देश्य के लिए प्रयोग नहीं किया जा सकता है। सभी 
काननूी और सरकारी उद्देश्यों के लिए, निर्णय का मलू संस्करण ही मान्य होगा।" 
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